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la Romani. 
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Scurte precepte de ortografia romana 
ca litere I 

p e n t r u d a s c ă l i i s î n o t a r i i c o m u n a l i , c e n u o s c i u . 

Despre dascăli sî notari, omeni ce traiescu 
cu pen'a, seau mai bine dîsu aru ave se traiesca 
dein literatura, presupuiu, ca sciu carte, vă se 
dîca cunoscu gramătec'a; caci a sef carte fora 
gramăteca e pucinu lucru. De acea-a nu'i 
inve'riu carte, ci numai ortografia, care firesce 
multî nu o sciu, pentruca, nefiindu pana acumu 
dătena a se ocupă cineva cu asie' lucruri mici, 
nu o au invetiatu. 

L a poporale culte cine nu scrie ortogră-
fece e de rusîne; la noi e"sta scimtia pana 
acumu au fostu socotita de pedanteria, adecă 
lucru copilarescu. Caus'a e, ca limba nostra 
s'au scrisu pana de curundu eu buchi, era 
cef ce au scrisu cu litere au croitu dein capulu 
lom ortografia dnpa plăcu, antaiu, ca n'avea 
cine se aducă pre romanu la ordenea, ce nu'i 
pre place, a dou'a, ca fia ce copilu voiea se 
fia mai bine maiestrulu de catu desceplulu 
altor'a. 

L a tote aceste apucature si desordeni, 
empirismulu si ambiţiunea de doctoratu orto-
grăfecu, se puse acumu căpetu prin Asocia-
tiunea literaria romana transelvana, care in 
anulu 1862. au consecratu si recomandatu 
ioturoru romaniloru ortografi'a sustemisata pre 

atatu de ratiunale, pre atatu sî de usiora a 
Domnului canonicii Timoteu Cipar iu dein 
Blasiu. 

Acesta ortografia acumu se usete'dia, bine 
reu, de mai tote diiăriele romane dencoce de 
Carpatî, luandu afora Concdrdi'a, care dupa 
acesta ortografia scrisa sî dupa a ei pronun-
ciata suna K o i i K o a p z i c a » K o n K o p z i x , ce 
firesce e sî adeveratu romanesce. E a observa 
o sustema ortogrâfeca parteculăria, dupa părerea 
mea nu pre ratiunale mimai in pucine punte 
diferitoria, avendu credentiosu adeptu pre 
S t r i g o i u l u , care pentru a sea raretate pote 
scrie cumu 'i place, caci nu deroga sustemei 
nostre. 

Deci, Domnii mei, se lasâmu de aci inante 
numai geniiloru cercetarea dupa un'a mai buna 
sî noi gramad'a se ne inchinâmu dascălului 
recunoscuţii, scriendu totî intr'o forma dupa 
sustem'a acest'a ortogrâfeca; caci limb'a nostra 
in imperiulu austriacu poligloţii, fiindu-ne 
recunoscuta natiunaletatea, se scrie sî pentru 
străini, nu mimai pentru romani cari, bine, 
reu scrisa, o sciu ceti, ce inse nu potemu 
dîce sî de străini, — altmintre siintemu de 
risu cu impestritiaturele, sî bieţii neiniciatî in 
literatura mai adunca se ratecescu in susteme. 

Desî diiâriele nu scriu cu totulu bine orto-
grăfece, dăscălii sî notarii se îndrepta a-sî 
tiene cate unulu, sî deca nu'i ierta pung'a a 
prenumeră de la sene, apoi se indemne comu-



nile a le tiene pentru densii, càci si asié ei 
le ducu de nasu la tote lucrurile. In fine ara 
fi tenipulu se le duca la bene de acumu in
ante, si cunoscutu e, ca sciinti'a sì invetiatur'a 
e binele supremu, ce prin diàrie cu multa 
usioretate se potè castiga. 

Dau aici eatevâ precepte ortogrăfece dein 
memoria, nu dein carte, sî cumn crédiu destulu 
de popularii!, cà ori cine se le pota cuprinde 
apoi dèca nu le asiu fi ghicitu tote me vâ 
supleni unu capii mai luminatu sì o memoria 
mai buna. 

Me rogu a lua a mente la este pucine 
réghie : 

1. Limb'a romana, ca sì altele se com
pune dein vorbe, iconele liicruriloru sì con-
cepteloru nostre. Vorbele suntu compuse de 
simuri, in scriptura numite sillabe. Sula-
bele se compiimi dein litere. 

2. Vorbele romane suntu radecali, ă-
deca de radecina, sau derivate, àdeca trase 
dein radecina; apoi ele suntu monosùlabe, 
bisillabe ori polisillabe, adeca cu una 
sùlaba, cu doue seau cu multe sulabe. 

3. Siilab'a dein urma a vorbei se chiama 
liltema, cca dein antea ei penultema, sì 
cea mai departe ântepeniiltema. 

Acestea suntu numiri camu gréìe, déra 
de lipse a se sci. Nu ve spanati, ca in data 
le veti invetia sì le veti sci ca bnche-az-bà, 
care inca eră grele la copii mici, déra Dom-
niavostra barbati in forma câteva numiri sacre 
ortogrâfece ! — 

4. Limb'a romana se serie cu aceste 
litere străbune, care pentru totudeun'a au luatu 
loculu buchiloru, adeca: 

A a, B b, C c, D d, E e, F f, 6 g, H h, 
l i , J j , K. k, L I , M m, N n, O o, P p, 
© q, R r, S s, T t, U u, V v, X x, ¥ y, 
Z z. 

5. In vorbe curatu romane nu-su de 
lipse literile k, q, x, y, z, ci numai cele-alte 

douedieci. Dera fiindu-ca noi avemu multe 
vorbe străine, mai alesu grece si slavone, in 
limba, de cari nu ne putemu scăpai indata, 
apoi totu de un'a adoptamu sî altele din limbe 
străine, asie sî aceste litere ni-su de lipsa in 
alfabetu, câ se potemu scrie asămene vorbe, 
si mai alesu numeni proprie, caroru nu e 
iertatu a le scambâ ortografi'a originaria. 

6. Literile a, e, i, o, sî u, se chiania 
vocali. Ele uneori se proniincia chiarn seau 
limpede, alte ori regusîtn, ădeca dein gutu 
seau dein uasu-e. — 

Prommciatiune regusîta au tote, candu se 
face dein ele t , s î î curilicii dein buchile 
vechi, cea-a ce li se templa mai alesu candu 
stau inante de m sî n.; pronunciatiune des
chisa are e sî o in peniiltema, deca urmedia 
in liltema a seau e. 

Acestea le invetiatî, caci ortografi'a cipa-
riana nu sufere se le punetî come sî caciule 
fonetece, pentru ca se bajocuresce scrisori'a 
cu ele. 

7. Literile c, d, g, s, sî t, dintre con
sune se chiama siuierantî, caci ele au o 
pronunciatiuni carata, grosa sî un'a siaie-
retoria. Dein acestea se facu buchile cu-
rilice i, z, n, ui. jj cari in alfabetulu strabunu 
nu se afla de felu. 

8. Liter'a h, sengura nu are siinetu dupa 
adeverat'a ortografia, ci ea servesce numai la 
compusetiuni de conventiune ortogrâfeca. 

9. C si G inante de a, o, u, suna piirure 
grosu, că k, t ( k o k o si r^aro.ie) dein buchi, 
era inante de e sî i piirure siaierandn, că 
i, u, (iiepls mi nia) din buchile curilice. 

Deca e lipse se sune grosu si inante de 
e sî i, apoi le alaturâmu cate unu h mutu, 
precumu: chema, chiagu, chinga, ghenin, 
ghinda, ghiâcia. 

Vetî sci inse, ca cu atat'a nu e de agiunsu, 
ci ch sî gh se numescu in ortografia k î , ri, 
deci nicaire nu potu stâ fora i lunga densele, 



sì asié veti serie ceva mai bene: chiemu bine 

de torn chiamn; ghiemn mai bene inca 

ghiomu. 
Déra acestea le veti invetiâ mai tardili, 

acumu ne ani agiunge sì mai pucinu, mimai 

se nu se supere ochii. 

C. inante de i suna adése cinciaresce, 
âdeca ca ij curilieu, despre care inse nu e 

réghia, déra putetì invetià dein carte, seau 

numai luatî a mente unde Tarn pnsu eu in este 

precepte. 

10. X (cheru) curilecu se face in orto

grafia nostra piirure cu eli, se intielege inse, 

ca vine numai in vorbe straine inante, mai 

alesu grece sì slavone, precumu: chaosu, 
Christosu, Christiana, cherubini!!, chóra 
chartia, chaina. Deca sta lunga consuna 

apoi se pronuncia câ candii ar fi numai c 

singurii precumu: chrónecu dì KponeK». 

11. Litera J se chiama aspirata si suna! 

câ î k (îKSBete) curilecu. Està litera in vorbe' 

romane vine numai inantea vocaliloru a, o, uJ 

Mai tote vorbele unde suna i inante de' 
i 

e sì i apoi lunga o consuna suntu serbesci,; 

cumu: aceptB"B, sKiinijp, daacde, apoi in a semene 

vorbe câ se ne pastramu onorea ortografiei 

nn scriemu cu j cu gi spre esemplu : giertfa 
gignitia (dagide) mai bene inse intrebatî 

pre unu invetiatu cumu se chiama este vorbe 

romanesec sì veti afla, sacreféciu, grana
rio, dare, sì éca-te scapati! de nesce di-

chanie rele. 

12. In limb'a romana cu litere majuscure, 
âdeca mari se scrie numai inceputulu cuventului, 

âdeca alu propusetiunei, dupa semnulu ( . ) 

puntu, apoi numeni proprie de ómeni, tiere 

luni sì altele; incolo totu cu litere miniis-
enre seau mici. 

13. In scriptura romana ortogràfeca afara 

de litere usetàmu cu multa luare a mente sì 

semne tónece seau prosódece numite acente. 
Acentele suntu trei, âdeca: acntn seau ascu

ţiţii ( r ) , greu C*) sî cercuflesu ( a ) . Ele 
servescu spre a aretâ tonulu seau apesarea sli
nului in vorba, sî se punu pre fiacare vocale, 
unde e lipse. Comitie si coditie nu mai trebue 
nicaire. 

14. V<5rbele romane in genere au tonulu 
seau apesarea sunului pre peniiltema (crediu 
ca n'atî nitatu ce e acea-a). A cest'a e reghia 
generale, deci penultem'a nu se semna cu 
acentu. 

Dera avemu vorbe cu sunnlu pre nltenia, 
cumu: florice, rundune, asie, apoi pre 
ântepenultema, cumu: trâpedu, crescetu, 
cutremura, sârbedu, aci e de lipse se se 
puna semnulu, căci altmintre mai alesu străinii, 
n'aru pute ceti bine, ci urmandu reghi'a generale 
sî apesandu pre penultema forte ren din 
contra. 

15. In limb'a romana nu se dîipleca 
consiinele, âdeca nu se punu catu doue consune 
la unu locu, de acea-a intrebuintiamu acente, 
prin alu caroru me"diu scapamu de duplecare, 
ce in alte limbe e de valore prosodeca, dera 
multu mai grea sî totusî pucinu raţionale. Se 
dîipleca la noi numai n in vorbele compuse 
dein prepusetiunea in sî vorbe ce incepu cu 
n., precurmi: innotu,innoescu, innoiiredia. 
dera feritî-ve de a scrie innauntru, innaltu, 
pentru ca vorbele acestea se compunu dein in 
sî intru apoi in sî altu (vâ se dîca susu). 

16. Acentulu acutu e celu mai desu in-
trebuintiatu, pentruca e celu mai naturale, 
trasu âdeca dein drept'a spre sting'a, sî ce e 
mai naturale se cade se fia pretotindeni mai 
copiosu. Elu se pune pre tote antepeniî-
temele tonece seau prosodeate sî pre ulte-
mele pronunciate chiaru, limpede, deschisu, 
mai cu s6ma pre infinitîvii verbeloru de prim'a, 
secund'a sî patr'a cojugatiune, cumu: lauda, 
vede, dormi. Aci ilene loculu siilabei re ce 
s'aru cuveni a scrie, cumu: laudare, vedere, 
dormire etc. 



17. Acentulu greu se pune pre liltema 
in térti'a persona sengurâria a perfectului in-
decatîvu la vorbele regulârie de térti'a, apoi 
la tote cele de prim'a, secund'a sî patr'a coju-
gatiune, precumu: făcu, landa, vediù, dor
mi, spre a le destinge de personele presentelui : 
facn (eu), landa (elu), vediu (eu), dormi 
(tu), cari nu au lipse de semne urmandu réghi'a 
generale. Acentulu greu se mai pune sî pre 
a modeficatu tónecu, và se dica, candu suna 
câ t , curilicu, spre esemplu: laudàinu (pre-
s'ente) spre destingere de laudamu (imperfectu) 
unde inse s'ar potè lasă afara, ce se vâ sî 
tempia orecandu, ba dein contra amu puté 
semna imperfectulu cu cercuflesu asié: lau
damu, càci remane o litera etemológeca a-
fara, sì cercuflesulu are dreptu sei tiena loculu, 
ca in lîmb'a franca. Se pune sî pre partecel'a 
cà (kt.) spre destingere de ca (na) se potè inse 
si vicevers'a a lasă pre kt> fora ca semnu sî 
a semna pre Ka că cu acutu. 

Despre cercuflesu inca vomu vorbi mai 
la vale. 

18. Vorbele romane se sfirsi^scu, tote 
cu vocale, afara de partecel'a in si compusele 
ei din, prin, mai bene scrise: dein, prein, 
seau d'in pr'in. Acele vorbe, cari se păru, 
mai alesu strainiloru, ca n'ara ave vocale in 
sfirsîtu iéu totusî unu u mutu, seau mai bene 
semi-sunu, caci romanulu face se se auda 
sî-sî tiugiie busele la asemeni vorbe. 

Pre aceşti u nu se mai pune pelari'a 
usetata pana acumu, spre a arerà, ca e scurtu 
(ù), ci totu omulu scie dein firea lucrului està 
réghia sempla. 

Cine scie bene gramâtec'a mai lasa pre 
acestu u nepusu in prim'a persona singurâria 
a imperfectului sì plus - câ - perfectului indica 
tîvu, spre destingere de acea-asî persona plu-
râria, precumu : laudani, laudaram, lauda-
rem, lăudasem etc. 

Pucina luare a mente, ca nu e asié greu! 

19 Vorbele lu, le, a, î , artichii romani 
sî deehinatele loru, ce se împreuna cu substan-
tîvii sî agiectîvii in numere sî caşuri, apoi 
pronumenile descurtate me, te, se, ne, ve, 
se, mi, tî, sî, ni, vi, sî, ce dupa firea loru 
sî a limbei nostre se potu împreuna numai 
cu verbe, nu sî cu substantîvi, nu se consédera 
in prosôdi'a vorbei, cu care se împreuna. 
Unele sî s'aru puté scrie despărţite cu tréma 
(—), spre esemplu: da-mi. faca-tî, cante-
sî, dîca-ne, duca-se ect. Artichiulu feme-
ninu a in adeveru se sî desparte in esta forma, 
precumu: mam'a, eas'a, tomn'a. 

A dîce sî a scrie: vîéti'a-mi, casa-tî-
planu-'i suntu ungurismi seau barbarismi sî 
se ierta numai poetîloru, câ se le ésa rim'a, 
noi prosaistii se nu le intrebuintiamu. 

20. Unu semnu ortogrâfecu, afara de 
puntatiuni, e apostrofuln ( ' ) , ce se pune 
in loculu unei litera lăsata afara, pentru scur
tarea vorbei sî spre a iucongiurâ iiatula. 
precumu : mam'a in locu de mama-a, s'a fă
cuta in locu de se au facutu, l'au datu 
in locu de lu au datu, n'aru avé iu locu de 
nu aru avé. 

Totusî nu e bine a face intrebuintiare 
preste mesura de apostrofu, spre esemplu e reu 
a scrie : p' aici, d' alta data, c'a disu, in locu 
de pre aici, de alta data, c a a dîsu, caci nu 
totu iiatulu suna reu la uréchia, sî mai alesu 
la intrebuintiarea sémneloru avemu se consul-
tàmu uréchia, spre a nu le pré immultî. 

21. Vorbele romane se scriu dupa ete-
mologia âdeca cuvocalea radecalelui deschisa 
se scriu sî devivatele, unde acea-a e întunecata 
seau regusîta, sî cu sonsun'a curata a rade-
cinei sî derevatele unde acea-a siuiera, spre 
esemplu radecale: capu, capete, derivatu c a 
pe tanu, capetaiu, capetalu, capestru, căciula. 
Radecale, locu: derivate: locuintia, locuitoriu, 
locusta, locanda. Radecale: arde, derivate: 
ardiendu, ardietoriu, àrdia; radecale: pascii , 



derivate : pascere, pasciune, pasìsce, radecale : ' 

potè, dorivate potiu poti. etc. ! 

22. Unde nu se conosce vocalea etemológeca ! 

dein radecale ne luamu dupa derivate, precumu : 

de la mere , merisioru, scriemu merii nu inse < 

maru, dela versi, versa, versatu, nu inse varsă '' 
varsatu, de la pere , peri, scriemu: péra ,peru , 1 

nu inse para, păru, dela iiiveti, invétie, scriemu : : 

invetiatu, invetiatura, invetiatoriu, nu inse, in-
vatiatura, invatiatu, invatiu. 

Alte esemple : Dela făcu , facutu scrie : 
facundu, nu facandu seau facendu, factoriu seau 
facutoriu , nu facatoriu, dela t r a g u , trasţuiidu, 
nu tragandu seau tragendu, caci in casulu dein 
urma siiiiera consun'a sî ismenesce vorb'a, unde 
nu trebue. 

Asie candii scrimu cu litere nu e destulu 
•se scrie cineva cumu suna vorb'a, âdeca numai 
fonétece, ci trebue se cugetàmu de unde se 
trage vorb'a, ca se iutrebuintiamu liter'a dein 
etenionu seau radecina, spre care lucru uu e 
de lipse a sci latenesce, cumu credu pucinu 
cugetătorii, ci numai romanesce bine, a cugeta 
senetosu. 

Facundu asié apoi pucine vorbe nu le 
vomu ghici, spre a le scrie cumu se cade; — 
de pucine inse nu-mi e grétia, ca candu le 
védiu tote schimosite, câ vai de ele. 

Vetî intempinâ greutate sî dupa multa 
cugetatiune sî bătaia de capu, atunci totu deu-
deun'a in locu de t , , &, curili cu sepune a mai 
rara e, câ se tragă necasulu. 

23. Am dîsu mai susu, ca literîle d, s, t, 
uneori siiiiera, voiu se dîcu d, ziziie, s, u i s i i p i , , 

t> Hi]8i>ie> c a c i dein ele se facu buchile fo
nétece curile z, ni sì jg, (ze^o, mia mi i i i . ) 

Mai inante de tote se scietî, Domnii mei, 

ca este litere zurnaiescu numai atunci candu 

nemidiulocitu dupa ele se afla i sî inca o vo

cale, adecă unu deftongu cu i înainte, bunaora: 
cadiu, prandiu, asié, pupùsia, piitiii, platia, etc. 

Dèca nrmédia numai unu i etemológecu sî 

vorb'a totu siiiiera, apoi adauge lunga acel'a 
sî unu i ortogrâfecu, spre esemplu: diicu, le-
siinu, tiinta, era dupa ortografi'a cipariana a-
vemu conventiune, câ se nu punemu i orto
grâfecu unde e unulu etemologecu, ci pre 
acest'a se lu decoramu cu căciula de cercu-
flesu, eca asie: dicu, leşini^ ţinta, caci cercu-
flesulu in tote limbele romanice insemn^dia 
lăsarea unei litere afara. Unu i ortogrâfecu se 
pune inse in vorbele ce nu suna pre i, cumu : 
verdia* verdie, nâsia, nâsie, âtia, âtie. 

Servetiulu cercuflesuluî e dera in ortogra
fi'a nostra numai a face pre dî, sî, tî, se siiiiere 
se tîtiaie seau se zizaia. 

Acumu vine o greutate, cumu vei opri 
pre d, s, t, câ se nu siuiere, candu se afla 
immediatu lunga deftongu cu i, buna ora con
cordia, diaianu, diurnii, misiune, reflesiune, a-
patia, sumpatia. Acestea suntu lapte cu pasatu, 
căci romanii dein nesciintia facu casu de sii-
netulu loru. Se le pronuuciâmu curatu romanesce 
spre esemplu: KOiiKopzrs, zia-ians, zispns, mi-
msne, pe'i.iemsne, anigi-B, csmrrtjjh., caci nu 
numai asie e adevetatu, dera scapâmu sî de 
greutatea ortogrâfeca. 

Mai suntu inse o suma de vorbe străine 
cari nice acestei reghia de pronunciatiune nu 
se pleca, despre cari dîcu numai atat'a: 

i Diavolulu lasatîlu in iadu sî nepotendu 
• scapâ de dinsulu, dîcetii romanesce totu de un'a 
i dracu, ca vâ peri dein faci'a nostra. Nu ve 

potetî sui in Sionulu jidovescu? urcatîve in 
Parnasu, ca mai aprope de ceru vetî fi, apoi 
cultevanduve limb'a sî cu densa mintea, ânem'a 

. sî spiretnlu vetî scapâ sî de pusti'a de prostia 
slavona, in fine sî de acesta greutate ortogrâ
feca incetu cu incetulu. 

24. Fiinduca de odată nu vomu pote" 
scapâ de o suma de vorbe străine, ce seinde-
genara in limb'a nostra ve sfatuescu, câ tote 
acele vorbe, in cari nu se afla d se le scrieţi 
de o cumu data cu z, spre esemplu: zefiru nu 



cumva diefiru, zadaru, nu diadaru, zidii, nu 
dîdu, zăpada, nu diapada, Zosimu, nu Diosimu, 
caci aru fi de risu a imbracă aceste vorbe in 
costumu natiunale. 

Catu despre termenatiunea vorbeloru in ediu 
edia (ezs, ezi) spre eseinplu: lucrediu, lucredia, 
infrene'diu, infrenedia scrietîle cu d, că vedîu 
vedia, crediu, credia, caci nu e reu, sî lasatî 
pre z numai in vorbe serbesci sî grecesci, câ 
se nu fimu constrinsî a indegenâ deplinii esta 
dechania de litera, mai alesu ca ne incurca 
in pronunciatiunea literei s, ce multî o zurnaia 
dupa manier'a franca, italiana si germana, 
precandu cei mai agiamii apoi o producu cu 
d in ortografia. 

Asie, spre esemplu. am vediutu in gazete 
vorbele EOtezs, peBizisne, r a p n i z i b i i " , nenazs ren 
pronunciate scrise cu litere: botediu, revidiune 
garnidiune, necâdiu. Domnii mei! fitî buni sî 
le scrieţi corectu a s i e : botesu, revisiune, garni-
siune necasu, apoi in vorbe de fire romanesca 
siuieratî fora miserecordia, peBÎmsne, r&pniuiBne , 

Cîlci asie" e romanesce sî bene, nu pronunciatî 
francesce sî nemtiesce z i z a i n d u unde nu se cade. 

Am finitu cu ortografia, vine inca unu 
micu corolariu grarnatecale. 
a) Ne imputa limbele dein tiera, ca latine-

samu, ca francimu sî italianesamu limba 
nostra. Au drepţii, candu diiariele nostre 
adopta vorbe francesci de cele mai floto-
cose, ce semena mai multu a tieganesce, 
spre esemplu: debosiu, biuro, brânsia, ani-
ploiatu, angajaţii, protejatu, orgoliu, etc. 
si orgi'a de lemne. 

Candu alegi vorbe din limb'a latina seau 
dein limbele sorori, pipaiele bine, deca 
sun tu demne de naturalesarea cea mare,' nu 
tî intiortionâ limb'a cu trentiele natiunei 
cei mari, câ se tî-o faci de risu. 

b) Limb'a romana nefiindu usetata in oficiu sî 
neinvetiata dein gramâteci bune, pana de 
curundu s'au labartiatu curiosu in formele ei. 

Fiindu ca avemu pucine cartî, romanii ce 
sciu carte, cetescu diiariele; deci e detori'a 
redactoriloru se coréga formele rele, sî se 
se faca instructorii limbisteci pentru poponi. 

In limb'a romana pluràriulu in uri făcu 
numai vórbe bisillabe de genu mascurinu, 
nu inse si trisillabe, cumu : trâpeduri sumbó-
luri, amaruri ba chiara sî fenimine, cumu 
dieturi; form'a buna e: trâpede sumbole, 
amare, diete — sî scurtu sî corectu. 

c) Nu strămutaţi genulu la vorbe. Spre esemplu 
banca e in genere cunoscuta de feminina 
sî totusî cetimu banculu naţionalii. Umoru 
onoru, favoni, amoru, e reu, caci este vorbe 
suntu de o fure cu romanescile vechi flore, 
recóre, sî trebue scrise sî dîse: umóre 
onore, favore sî dulcea amóre fraterna. 

d) Daca dîcemu place, planu, fiore, apoi pentru 
ce se dîcemu piâtia, fiorimi în locu de 
plâtia florina etc. 
Asiu paté luà alfabetulu de rendu sì nu

merile iara de sîru, inse am dìsu in capu, ca 
dau precepte scurte sì asiu minti de o 
parte, de alfa parte me crédetì, ca nice timpu 
numi prisosesce se mai indrugu. 

Totusî mai cercii un'a bócana, mecara 
trémuru de dâscalulu celu mare, Domnulu Ci-
pariu, pre lunga care stau suma de eruditi, sì 
me temu se nu-mi intorca preceptele pre dosu, 
incatu se nu me potili spela cu ap'a din Oltu. 
Crédili inse, ca producu unu adeverii, numai 
de nu mi ani fi credeuti'a desiérta, sì me rà-
diernu pre indulginti'a sì generosetatea, ce ea-
racterédia mărimea. 

Sunt transelvanu sì am ambiati! prin acesta 
tiera, bâ am fostu sì preste munti in tota 
Dâci'a trajana, inse n'am observaţii, c i romanii 
se faca pluràriulu in forma neutra latina afara 
de vorbele : óu«, cara, f e r a , popora, apoi firesce 
la mai multe vorbe slavone, cumu: isvora 
topora, cotora etc. 

Acestea acumu suntu vii sì le invetiàramu 



dela mam'a, le potemu dera strapune la fetii 
noştri, inse eu n'asiu sfătui pre nimiue a in-
multî esta forma, câci e forte grea pentru cei 
«e nu locuescu in apropiarea museloru tran-
selvane si nu cunoscu limb'a latina. 

Noue nu ne e aminte a latinesâ limb'a, ei 
pucinu cate pucinu a corege formele defectuose 
prin mediulu ortografiei. Se nu spariamu lumea 
cu forme grele. 

Dupa ce reghia se scriu principia-le 
mele, sî nu principiele, conchîsa-le adunarei, 
sî nu conehisele, media-le de invetiatura, sî 
nu mediele? 

Noi n'avemu genu neutru, ci tote vorbele 
suntu mascurine seau feminine, adecă însufleţite 
ii! forma. 

Aceste pucine ve poitescu se ve fia de 
folosii, sciu inse ca mulţi le voru consederâ 
de paie bătute, la unii nu voru fi de ajunsu, 
altor'a le vâ produce gratia, caci noi transel-
vanii ne precepemu numai la doctoratu gra-
matecale sî ortogrâfecu, nu scimu face sî poe-
sie incantatorie, ca fraţii noştri transalpini. 

Dera, Domnii mei, e conditiune sine qna 
11011 a scrie ceva, câ se placa, adecă se serii 
pre lunga idee sanetose sî limbistece sî orto-
grâfece corecţii, pentru ca vestimeutulu face 
calugherulu. Altmintre, noue celoru serios^ 
licinti'a ce sî aru lua cineva a despretiui v6-
gliiele limbistece ne aru face se diecemu: 

M u l t a l i c e n t s t u l t i s , p i c t o r i b u s 
a t q u e p o e ţ i s . 

Literatura. 
In provedietur'a lui S. Filtsch a esîtu P o r t a r e a 

de buna Cuvcnientia intre omeni, t r a d u s a d e 
T. Cipariu E d i t i u n e a II. r e v e d i u t a si î n m u l 
ţ i t ă . Acesta cărticica costatdre din 47 pagine, tapariu 
frumosu si hârtia fina, cuprinde cele mai bune invc-
liaturi pentru [tenerimea mai alesu şcolara de ambe 
sesce. Invetia si suatuesce cumu are a se portă ea 

intru implinerea detorieloru sale si in societate Ia d i 
verse ocasiuni. Tdte acestea se cuprindu pre 3 0 pagine. 
Cele Ialte 17 pagine, câ A d a u s u , cuprindu S p i c e : 
sentintie, masime morale; A f o r i s m e : scurte descrip-
"tiuni. F a b u l e , I s t o r i d r e si P a r a b e l e . — R e c o -
mendamu acesta cărticica cu totu adinsulu tenerimei 
şcolare, caci va trage folosu indoitu din ea, d'o parte 
adecă invetiaturile ce le cuprinde, er' d' alt'a va ave 
totu de un'a înaintea ochiloru ortografi'a pura a D-lui 
Cipariu, si astu-felu se va pote deprinde a o urinari, 
bine in scriere. Costa 2 0 cr. v. a. si se pote trage 
dela provedietorulu. 

— Epistolarii de Saba B. Popoviciu parochu 
ortodoscu in Resînariu si asesoru consistorialu. Edi 
tiunea II. Sibiiu Editur'a si tipariulu lui Georgie de 
Closius. 

Acesta carte costatdre din 10 cdle, tipărita cu 
litere civile costa 70 cr. v. a. si se pote trage din 
libreri'a dlui S. Filtsch. 

Totu dela densulu se potu trage pe lunga preliu 
lu de 60 cr. v. \a. si Sunete si Resunere. Cercări 
poetice de Zacharia Boiu. 

V a r i e t ă ţ i . 
Dialogata intre Natara si Filosofii. 

Filosofulu. Candu am deschisu ochii in lume 
n'atn sciutu nici ce suntu, nici unde suntu; mai t a r -
dîu candu am inceputu a simtî si a me impresio
na de obiectele care me 'ncongiurau, atunci me 
întrebam adesea, ce suntu eu, cine m'a facutu si 
cine a facutu fiintiele sî lucrurile ce vedeam si pi
păiam si nu puteam s e - m i dau o socotela lămurită 
despre tdte acestea, uneori întrebam sî pe tata-meu 
si elu mi respundea ca D-dieu a facutu tdte acestea 
si pe noi pe toti, ca elu este tatalu nostru si ca este 
b u n u , d r e p t u si a to t u - [ p u t e r n i c u , era candu 
întrebam unde locuesce acestu D-dîeu, elu mi-aratâ 
bolta cerului si adesea pronunciă vorb'a Natura. De 
candu insa am inceputu a-mt face o idee mai multu 
seu mai pucinu lămurită despre D-dieu si despre ceea 
ce numimu N a t u r a , mi-am indreplatu amorulu meu 
către dens'a câ către o mama bînefacatdre. Acumu 
dar' s â n t a m a m a N a t u r a , e t e r n a o r d i n e a 
l u c r u r i l o r u , alergu in braciele tale si te rogu cu 
umilintia dupa ce mi-am petrecutu vîeti'a contempandu-



te si meditandu asupra ta dà-mi voia a-ti face cate-va 
intrebari, caci cu catu inaintezu in studie cu atatu vedu 
mai bine catu suntu de pucine conosciintiele ce am 
lunga acelea ce -mi remane a studia. 

N a t u r ' a . Ce voesci a ine intrebâ atóma fiulu 
meu. — 

F i l o s o f u l u . Santa marna Natura, spune-mi de 
c e asta varietate de forme ce imbraca fiintiele care ne 
incongióra? la ce óre serva tote acestea? Pentru ce 
spre e. s. eu care simtu si gandescu in momentulu 
acest'a, pentru ce esistu? 

N a t u r ' a . Atóma fiulu meu, pentru ce voesci 
se scii acestea caci nu-ti suntu de trebuintia. Déc'am 
creatu fiintiele care asista in lume si pe tine, acést'a 
am facut'o pentru plăcerea mea si pentru fericirea ta. 

F i l o s o f u l u . Fericire, tu nu m'ai consultaţii 
candu mi-ai datu fiintia ca se vedi dèca priimescu 
séu nu o ast-felu de fericire. 

N a t u r ' a . Mi-eră cu neputintia caci cumu eră se 
me adresezu la o fiintia care nu esista si s'o intrebu 
unu ce care ea nu conósce? 

F i l o s o f u l u . Ei bine, dèca n'a fostu cu putintia 
a me consultă de ce ai facutu in lume asta mare diver
sitate de capacitati, de stari etc. astu-felu in catu către 
unii pari a fi o adeverata muma èra către alţii, o muma 
vitrega. 

N a t u r ' a . Aste diversităţi de capacitati si de stari 
je-am facutu totu pentru folosulu vostru, caci dèca 

toti aru fi avutu egale capacitati si stari egale, atunci 

n'ati fi mai avutu trebuintia unii de alţii, ar' fi lipsitu 
ori ce felu de emulaţia , ori ce felu de activitate, ali 
fi traitu intr'o complecta indolentia si ati fi fostu neno 
rociti. Dar' eu că un'a ce suntu adeverat'a vostra muma, 
ve iubescu pe loti si n'am in vedere de câtu fericirea 
vòstra. 

F i l o s o f u l u . Dar' cine esti tu care-mi vorbesci 

caci audu numai vocea era figur'a ta n'o potu vede? 

N a t u r ' a . Eu suntu aceea ce suntu, aceea ce 

am fostu, aceea ce voiu fi, si-apoi cumu o fiintia că tine 
o asia de mica părticica din mine potè se me coprinda? 
N u , m u l t i u m i t i - v e a t o n i e fi i m e i d'a v e d e 
c â t e v a a t ó m e c a r e v e ' n c o n g i ó r a , d'a g u s t ă 
c â t e v a p i c a t u r i d i n l a p t e l e m e u , d'a v e g e t a 

c â t e v a m o m e n t e p e s i n u l u m e u s i d'a m u r i , 
f a r a s e fi c u n o s c u t u pe mum'a si pe n u t r i c e a 
v d s t r a , si a d u c e t i - v e a m i n t e n e ' n c e t a t u 
c a n i c e - o m a n a u m a n a n'a r e d i c a t u v e l u l u 
m e u . 

F i l o s o f u l u . Santa mama Natura eterna ordi
ne a lucriloru, ierta dar' defectele ndstre caci tu esti 
caus'a loru. A. 

(Natur'a ) 

Mărgăritare. A fi spirituosu, totu de un'a in 
lume este o mare nedreptate, si totu d'o data e unu 
daru cu care-ti câştigi mai mulţi inimici de catu aimici. 

— Parerea-de-reu este o furia adormita, care si-a 
inclestatu chiarele in cosciinti'a ndstra. Candu vremu 
se pecatuimu, ea se deştepta din somnu si atunci noi 
dîcemu: cosciinti'a ne dojenesce se nu pecatuimu, er T 

deca am pecatuitu, ne sfasia anim'a cu dinţii ei cei 
ageri. 

— Renumele e că umbra t a , ce adese ori merge 
inainte adese ori in napoi; cate-o data e mai mare, 
cate-o data mai mica decatu tine. 

— Comorile p'acesta Iume]suntu ciudatu imparlîte, 
Seraculu are pucinu; cersitorulu n'are nimicu; avutulu 
are pre multu; dar' destulu— o! nu are nime. 

(Imit) 

Pupes'a si priveghitorea. 

Pupes'a convine c'o priveghitore, 
Si-unde nu-mi incepe d'a mi se landa, 
C asiâ-i de frumosa si d'atragatore . . . 
Penele si conciulu, dieu, ea nu le-ar' dâ, 
Cu-ori-si-ce pe lume d'o ai irnbiâ. 

„Tu priveghitore, dieu, pe lenga mine, 
„Esti numai o ciuha, adeveru-ti spunu.« 
Dar' priveghitorea tace, ride 'n sine, 
Si 'n apropiare sbora p' unu gorunu 
Si 'ncependu se cânte văile resnnu. 

Caletorii 'n drumuri stau toti in uimire, 
Ascultandu la versu-i dulce rapitoru. 
„Ce frumosu, ce dulce" dîcu intr'o unire. 
Pupes'a pismosa ambla giuru in sboru, 
Dar' pe ea n'o lauda nici unu caletoru ! 

* * * 
Astu-felu totu de un'a sufletulu fiumosu 

Se prefere unui trupu catu de pomposu. 

D e n s u s i a n u . 
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